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I dij: Arannyal ékesitett babérkoszoru.
II. dij: Eztsttel ékesitett babérkoszoru.
III. dij: Bronzzal ékesitett babérkoszoru.
Ko6zonségdij cserépszavazassal.
Kilondijak.

EPIGRAMMAIRO VERSENY

A HELYSZINEN MEGADOTT TEMABAN.




Limeszeken tul

Régi a térkép — mégis, hol van Roma hatara?
Megsargult papiruszrol, nézd, eltintek a mesgyck.
Zaszlok jelzik a tabort, helytartok palotdjat,

s néhany — mar csak tires — folt: Réma-vilag maradékat.
Foldsancok, keritések, tornyok alatt hadi utak
védték mind a nagy birodalmat, s ime enyészet
nyelte el azt. Csak a limeszek allnak, rajtuk a tabla:

védvonalak bar, amde hatarok — eddig a Roma.

S meddig az élet? Ismered-¢ bizton a j6vEjét?
Mathézisbél tudhatod x hova tart az idében,
am, ami élet, az hova? — tart-e vajon valamerre;
van-e limesze, 6riz6je, ha messzire készil?
Birhovwa is, ott arkokat 4s az id6, fala korlat,
tér szakadéka... Es te — innen s tdl — leszel-é majd?

Emlék csak, aki voltal? — gyermekeidben a gének?

Arkok szélén az alkonyi fényben 6rtiizek égnek.
Intenek is, vigyazz, odaat, a limeszeken tdl,
hol az id6 is elttinik a végtelenekben,
nincs mar tér, és semmik a dolgok, holtak a tények,
Roéma nem is volt, térképen ne keresd a hatarat;
itt csak a labnyomod marad, és odaat csak a lélek.

S jotetted, gonoszod — megméri stlyod a mérleg.



II.

Danubius nocturnus

Hossza galya fut at alkonyi hiis vizén,
sodrabol emelik gyors evezbiket
szarnyakként a hajosok voros ég alatt,
mig lenn hallgat a nagy folyo.
Nap hull és lesi 6rtornyaibdl az art,
mint fut fénye kelet sikja felé tovabb,
barbar tajra vetit hallgatag arnyakat,
gyongyszinben jon az este.
Sok fényld kicsi pont: csillagok ezrei
josoljak hova tart épp az id6 velik.
Latszik még az egész, nincs bura varosi
tényekbdl a folyo6 folott,
minden pillanatot lassan kitaruld
mélyir rendje fog at, mar csak az éji 6r
firkész6 szeme gyijt tavoli langokat,
bronz kard hizza a vallat.
Néman 4ll, s egyediil, szikol a lelke, mint
szikol nadban a farkas, ha a préda gyors
és folroppen az éj zart hidegébe, hogy
rezdul szarnya £616tt a Hold.
Halk hullam fut a partnak, kavicsagyba vag,
majd ranyomja sajat ive fonakjat,
mig benn alszik a consul, sebes ar zadul

végig Roma hataran.



III.

Limes

Ortiizek égnek végig a g6 vad folyé partjan,
Messzire latszik a fénytk jelezve a végtelen éjben
Azt, hogy itt éberen védjik impériumunk hatarat,

Es ezt a védvonalat nem torheti senki sem at.

Képzeld el, bator Livius, hogy évszazadok multan
Kik allnak majd itt a helytinkben szikla szilardan!
Lesznek-e majd, akik virrasztva varjak a hajnali valtast?

Es harcra készek, ha sor keriil arra, hogy rank t6r az ellen?



IV.

Levél Pannoniabol

Draga Anyam! Mar oly rég tervezem én, hogy irok
néked s kildom eléd hazavagyo sziv-szavaim.
Lassan mulnak a hénapok és oly tavol a Nilus...
Oh, jaj! Elfeledem mar ottani virosom mily szép!
Nagy Pannoénia f6ldjén taborozunk most, védjik
hin Aquincum kéfalait. Még 6vnak az istenek
éberen engem, testem erds és lelkem is friss.
Oh, csak a honvagy marja a szivem. Nem mehetek még
6si hazamhoz - évtizedig kell tartani eskiim,
rémai hadnak zsoldosaként. Itt béke van éppen.
Epﬁl a varos, széles utaknak, vizvezetéknek
terveit irjak, burgusainkat Gjra falazzak.
Varjuk a csaszart. Nagy seregiinket nézni, ha eljé,
tényesen alljon minden elé, hogy kedve ragyogjon.
Edesanyam! Mar 6t levelemmel kiildtem a sok hirt,
egyre se kaptam eddig t6letek otthoni valaszt.
Mondd, ugye senkit nem gy6tor el kin, testi nyomor?
Védjenck istenek aldon, 6rzén, minden idékben!
Nem feledem soha ételed izét s lagy mosolyod,
tengeri szell6t, palmafa arnyat s vizben a létuszt. ..

Ejjeli gondolat’imban a tavoli Tebtunisz itt van.

Nyugtalan varom az frast: j6 Auréliusod.



V.

Epistola Pannonica

En, Marcus Aurélius imperator, fia Marcus
Vérus praetornak, Pius Antoniust jog
s isteneink végzése szerint tronjan kéveto sarj,
minden rémai valasztott ura, romai Caesat,
diktalom mindezt Aquincumtol napi jaro-
foldre, fiamnak, Commodusnak, vészteli 6ran,
tabort vervén mind a chorosokkal limesénél
fels6 Pannonianak, Carnuntum koézelében.
Barbar északi torzsek, kvadok, szarmata, german
hordak, partus csordak — Orkus mélyeinek korcs
lelkei — térnek rank e provincia végei mentén
oly szamban, mit az emberi ész felfogni se képes,
s fegyvereinktél barmint hulljanak is — sokasodnak.
Most csend van de erétlenségiink csepp jele kell tan,
s Platé szornyszileményei mind ide rajzanak ismét.
Fényl6 arcat Mars — ki megannyi csatak striijében
pajzsat 6von vonta elénk — elforditani latszék.
Kor pusztit sorainkban, dogvész sujtja a tabort,
szazaval vesznek harcedzett légionistak,

Nox zord arnyai kozt, titkon foldeljiik el Sket.
Ismersz j6l: nem a félelem adta szamba e szokat.
Roma j6véje a tét, a halal oldas s sziiletés, nem
borzaszt, természettél mive az Gselemeknek.
Mindezt vidd a szenatus szine elé, ha sorsom
ugy alakulnék tan Jupiter szigort keze altal,

s ¢kitsd fédet arany laurussal, mit se habozzal.
Légy jo csaszar. Légy szirtfok, mit a tengeri ar ziz,
s buszkén helytall mégis a hullamzas kozepette.
Elmélkedj mindenkor, zsarnok, szolga ne légy csak

tedd kotelességed, s €lj egytitt isteneinkkel.

Vale



VI.

Limes

Itt élink a hataron, messze van innen a Varos.
Hir csak ritkan ér ide hozzank, s nem jon a csaszar
sem soha gy6zelem-tunnepet iilni, vigadni napestig.
Am, ha a vad hun vagy got tamad, a hés katonaink

¢lettik aran védik a harcban a nagy Birodalmat

s minket is, asszonyokat. Ha a bator harcosom itt lesz,
oldom majd sarujat, megfiirdetem, és sebeit jo-
féle olajjal megkenem. Ontém a bort a kupakba,

s este az isteni Vénusznak kedvére tesziink majd.



VII.

Sirvers a limesen

Titus Aelius Tustus masod légionarius és vizi-orgonajatékos utan szabadon

Ebben a sirban van Sabinam j6 Aelia halva.
Lantja s a szépen peng6 hurok dalnoka néma.
Enecke oly csoda szép volt mig pengette a lantot.
Tole ki a vizi-orgonajatékban az enyémnél jobb volt,
Hadész harmadik évtizedének az éveibdl 6t6t elvont,
de harom hénapot és még két hetet adva mi elmult.
Boldogan ¢élj, aki olvasod urném itteni bucsusorat,
s mondj neki egy: - Isten vele Aelia j6 Sabinat!
Or6k emlékezetére emelte a népe s a fétje,
légionariusoknak a masod hidraulariusa,

Titus Aelius Iustus, az aquincumiensis.

Sirkéved 61zi a nagy nevedet és rajta irasod.
Nem csak a ké tart meg téged, de az elsiratasod.
Orz6d a limest, s tégedet 6, és minket is Oriz
Titus Aelius Iustus, az aquincumiensis.
Oriz a sirversed papiron, kéveken,

S hexameterben az elsiratasod.

S ha lekopott kéveden az iras,

Mar nem lesz papiron az iras,

Mir nem lesz a falon az iris,

Mair nem lesz, aki olvas,

Mivel iras nélkil a ko,

Nem sirkd, csak a kd,

S az ember, a névviseld,

Akkor hal meg a hexameterrel.

De a vers nélkuli sivar kétar, nem lehet az mi reank var, ez a hatar!



VIII.

Az els6 Matriarka vagyok...

Nem hiszik el, mit lathat a szem, hall fil, simogat kéz,
szilltem, megnyilt méhem, egy élet kéri helyét nap
ténye alatt, varna, hang hivja magahoz. Id6tlen
tiszta igazsag, asszony, biiszke, erés anya lettem.
Mintha kortl se metélték volna a szolgasereglet,
jo rokonok szivét meg a nyelvét, esztelenebbek
lam kétségbe akarjak vonni csodakat ezerszam
bélcs szeretettel tenni tudo, csillag magasaban,
méginkabb azon is tdl, mindenségben el6ttiink
ottlakoz6 oltalmunk, birank ram lesugarzé
aldasat. Bar van tanu irgalmara: szivarvany.
Mérhetnék hozza tamariszkuszfank gyckerébol
sarjadt szinpompas sziromévek szélbe kavargd

illatfelh&it sivatagban, férjem aranyban
talentumszam megbecsiiléssel nyert, sose herdalt
kincseit. Ehhez hitvany alku helyett a szévetség
éteri tarsa a népunk, szalegyenes derekaval.

Es én? Csak megvetni val6 vén haborodottnak
tartott n6 leszek? Az, kit a meddéség eszel6ssé
tett? Hisznek nekem 6sztonigaba bezart feleségek?
Megtanulok gyermekként jarni azért, hogy elessek?
Vagy testemmel kell igazolnom kis csecsemémet,
s6t magamat? Még nincs vadlo szavakat zabolazé
torvény, senki se var mast, mint amit 6s 6rokolhet,
telve utédokkal, s a tapasztalt kin, kesertség,
néha 6rém, mindig tobbet kévetelt a csaladtol
barmi valosagnal. Akkor mi kot engem a satrunk
porkapujat, a parancsolt hitvesi kort, a hatarunk
6szintén atlépve, ha felsir éhes, erétlen,
par hetes apr6 szaj? Hisz meztelenebb a ruhaval
rejtett, lanykakord, mar most tehetetlen, erényes
frisslakodalmas, meztelenebb nalam. Kiapadt kut
melle helyett megkapja a dajkalt magzata tejjel
majd az enyém. Kétkedni ne merjen senki, foganhat

Sara 6lében szent név, tagabb horizontot Izsak ad.



IX.

Limes, leoninus

J6j) muzsam szerelemmel, t6lem mire vagysz azt vedd el!
Ulj ide létem kozepére, limesem legyen élelésed!
Szenvedély ébred oliinkben, s elborit minket a cséndben.

Viagyad most ihletet adjon, naszunk leoninust foganjon!



X.

Jaték és eszme

WEn jatszom ngyan, de ti vegyetek komolyan!”
(Szilagyi Domokos)

Sz6 alkotta /imesben sancok a hajdani versek,
6rtornyokként allnak 1ét s nemlét felez6jén,

termékeny huas-vér arnyak. Circumdederunt me —

mint vastag tolgyek, zakatolnak tag teleimben,

néhany percnyi tavasz lombkoronajukban.

Mert amikor nem mernek fajni a régi szilankok,
akkor is atszturédnek az elhullt furtok a multbol,

larmasan torlédik a taj, két oldala fészek,

nyilnak a titkok a parton, a fak szakadékba simulnak.

Fordul a kényszer, mert végtelen ég a hatar.

Allok a hidon. Alattam kékl§ éjszaka billen,
néhany olcsé slukkot még 1élegzek a tajbol,

nézem az arkok el6tt pihend 6srégi akacot —

illata szimb6lum, melyben sodrédik a holdfény,

csendjén kék hegyorom, cstcsan liktet a szél.

Makkelyhek fazold selymen, mint pazsiton arnyak,
faradt éjjelek és rostos héju, lila hangok,

sancokon és korhadt 6rtornyokon atremegé fény,

mindig szikre szabott a hatar, és terjed a tavol.

Mélyul a tér, mélytl, fulladok, émelygek.

Jaték s eszme kozott félaton a lira, de olykor
télek a megfeketilt, barsonypuha disztichonoktol.

Nincs arnyékom utan mas, én épitem a sancot,

mert megvamoljdk a hataron lelkemet. Igy lesz

sz6 alkotta /imes minden hajdani vers.



XI.

Hadrianusz fala

Gyerekkoromban ujjal a porba én
vontam sajat hataraim — sancolas;
rosalt a vénilt nyurga inda,
és kicsikét belehalt a hajtas.
Finom por megkévilt az idével, és
megmaszhatatlan éveim malterét
magaba szivo kéfal allt az
egykorom és a jelen kozé. Hogy
atléphetetlen varfalakat vivék
orszaghatarokon, repulével, két
huszonkilés bérondbe gytrve,
Ujra meg Ujra meg Ujra — abszurd.
Miként az is, hogy életem éveld,
hatarokon, vilagokon ivel6
¢és mégis egy rozzant fal 6rzi;
térdemig ér, vagy alabb bokaig,
egy Hadrianusznak fala — hodolo,
foghijas légkorlataim; bivols,
vad ismeretlenek kihordtak

mind a javat valahogy bel6lem.



XII.

rr

Osz

Nézz ide, hogy fut a réten, az égen
a kései nyar és jatszani hiv.
Az 4rbdl s a £6ldbél gyar kéz6s masszat,

Osszekuszalja az emberi ész.

Biborpalastot 6lt reggel magara,
atall az 6ra és elhal a perc.
Borusra ritkul, masra valt, ami volt,

és zlrzavarossa valik a rend.

Es majd atfut az égen, a réten a
s6tétség, ami beborit mindent.
De fejed felett, ha gytlik a felleg,

mosd ki a szived, hadd folyjon a viz.



XIII.

Szamvetés

Rég atléptem mar a hatart, hol az ifji megbsziil,
immar 4j kapu var, lét-nemlét a hatar.
Ember lévén mérlegelem: hova nyilik az ajto,

hol végzédhet az ut? Var-e az Elszamolo?



XIV.

Limes
pindaricum

Megreped ott is a jég, tovabblép,

hogy atérjen a tuls6 partra most,

amig messze kod takarja a medret
végig a hid tomor pereméig,

A hidra filel: két tétova lépés
azutan fordul az 6t
megformalja magaban az
arcat: vaskos, nyaladzo
a szaja, szemébe kegyetlen 6rvény

szennyes habja fagyott.

G620l a jég, kibomlik a tajbol
kodtombként a fagy, és all az égben
a két part koézotti falka fehérben
mozzanatokra bontva a tajat:
csak az van, amit felvazol a vasznan: halk
dobogis test nélkil: 6z
szokken fel a zazmara
csuszos bérén, felesortet

a part iszamos pereméig, aztan
atlenddl s elillan.

Probalja kovetni az 6zet
nem lat, orran 6mlik a kod, kod az arca,
mert a hideg sz€él mintha lehantana mindent,
fosztja a lelkét, rancos kéz liba tollat,
pelyheibdl épil a kod,
megprobalja kezével kitapintani,
kikaparni a jég boritotta f6ldbol
legalabb a fa egyik vékony gyokerét,
hogy, felhtizza magat
lassan, szinte hangtalanul as,

mig megdermed az ujja.



XV.

A limes atlépése

| 0TTe carent animae semperque priore relicta

sede novis domibus vivunt habitantque receptae”

(Publins Ovidius Naso)

Mindig csak 1j csodakat lattam, arra mentem,
amerre vitt a labam, géréngyos f6ldi utakon,

a lélek 6svényein, melyek szintagy gorbék, godrosek.
A szemem behunyom, figyelem, mit latok igy.
Mily szép ott az élet, hivogatnak illatos almok,

mint dasan kihimzett rét, pillangokat, szitakotSket,
s a hia cseresznyeszemek is csengnek-bongnak
a szélben, ismert Osvényeit jarja be Gjra a sziv.
Hallgat, hallgat a csend, bimbajabdl kipattan,
1226 vaggyal a r6zsa, és szinte hallani vélem szavat.
Most meggyonhatok én is: a szomoru faznek.
Ritkan jut eszembe, hogy masként is lehetne,
hisz a létezés el6tt is volt masféle allapot, eltérd 1étezés.
Kar minden széért, mely csupan a larmat noveli,
konnyeidben ugyis elsirod az elmondhatatlant.
Egy proba, nincs is tobb, ha egyik kitaszit,

a masik befogad, hat ne félj a megtérés utjara lépni.
Senki olyat nem tesz, mit mas tenni ne tudna.
Mert hiszen mindenki sajat maganak szabja
meg a korlatokat, 6nmaganak szab jatékszabalyokat.
A vildg mindig szigort, ma pedig kegyetlen is.

A rusnya herny6 csak id6leges otthon a szép
pillangd szamara, de az élet nagy forgatagabol ki nem zarhato.
Konnyezve suttog a szell§, emlékek dala sir,
boldogsagot keres mind, ki él ezen a f6ldon itt,

s magunknak igy teremtiink hamis harmoniat.
Mért a mogottest keresem, hisz oly szép, ami latszik.
Ahova vagyaid csalogatnak, s hova szemed elér,
szallj oda, hol most csak a csillagos dr tatong!
Sziv nélkul a test mit sem ér, nem tobb az,
mint tres kagylo, egy gyongyszem nélkili kagylo,

melyben az elme moékazik csak sziintelendl.



XVI.

Moézes a Nebo hegyen

Latom az Igéret Foldjét. Talajara a ldbam
nem tehetem be. Amerre a szem lat, gazdagon adnak
termést sz¢ép fugefak. Faradt lovainkat itatjak
harcosaim, ha a Jordan szlz vize, mint a szirének
hivia magihoz a testiiket. Allok a hegy tetején. Hogy
kértem az Istent, hogy kegyelembdl nézze el egyszer
ostoba tettem! Barcsak a szikla, amelyre a bottal
sujtottam haragomban, nem lett volna elSttem!
Jatszottam, mint egy szinész! Mint egy gorog! Isten
mégis megbizott bennem! Szamolt velem! Egé
csipkebokorbdl adta parancsba, hogy én vezetem majd
népem e helyre. Csak emlékkép az egyiptomi rabsag;
Ein, akinek kigyova valtoztatta a botjat
Isten, most széttort kétablaim siratom! Hogy
valasztottam ketté egy tengert! De ma jottem
ra, hogy szall6 para vagyok csak, melyre a sz¢l fj
tuzforrd levegdt! Egy senki, akit kovetett egy
nép! Negyven hossza esztendé lagy pora szarad
labamon. Itt van a £6ld, ahova eljutni akartam)!
Jaj, mennyit kellett veszekednem ezért! A hitét hany
tarsam dobta a porba! Hamis balvanyokat tztem
tavol a néptSl! Megjottiink, és itt van a Szent Fold!
Biiszke hatara bezarva eléttem. Mondta az Ur, hogy
induljak meghalni a hegy tetejére! A Torvény

lassacskan 4atadja helyét ma a Kegyelemnek.



XVII.

Sz6beli Torank mellé

Farad a perc, fogy a lelki er6, de meg6rzi az emlék
azt, ami nincs szem el6tt. gy f4j6 létsebeinkbél
vérnaplé lesz, szaradt szivpaca csendmaradékkal
hagy foltot 1étkonyvekben. Nem a pillanat ¢l tal

embert, testarnyékok az 6rak, még a valdsag
is foszlik, rongyolja a semmi. Megovni ezért kell
mindent meg mindenkit, hogy feledésbe ne vesszen
mult borzalma, kegyetlen gyilkosok 6riiletéb6l
épult lager, elpusztitani szant nyomorultak
artatlan szazezreivel. Vagy, mennyi tet6hoz
volna elég a bitéfakhoz készilt gyalulatlan
gyertyan, tolgy? Es hany smasszert toboroztak a sirok,
jeltelen arkok megtoltéséhez? Hova vittek
rabszolgaknak gyermeket, 6sz 6reget? Tilalomtol,
erkolestdl fosztott korok Gztek igaztalanul gunyt
barki j6v6jébdl, tullépve a jog limesén, torz
tavlatokat kinalva reménytelenek seregének.
Hat a mi otthonaink, a csaladjait innen a Lajtan
hogy sujtotta a vész? Ki bukott f6l az esztelen 6rvény
arjabol? Aligis par. Egyik a két utat ugy jart
sz6szent nagybatyam, raktak a vagonba el6szor
arjanyugat felemas kultaravilaga felé, majd
kés6ébb, megmenekiilten huzta a fistre se biiszkébb
mozdony fagykeletig. TAg térhez a tér? Ures éden
aldozatava lett. Orok Adam sarja, elédként
nézett ram. Sorsaval mondja nekem, mi legyek t6bb
évvel a kinjaibdl sziiletett igazat keresének.
Mert, ahogy elrejtézik az Isten, Eszter imajat
hallva jelen van az egytittérz6 szajban, a néman
télrevonult haszidok tiz ujjahegyén, amikor tép,
mind, hisz nem dicsekedni akar, hanem 6rzi a hithez
htséges tisztak menedékét, boles hagyomanyunk,

megszaggathatnank a memoria szGtte ruhaink.



XVIII.

Hatarsavban

Hataron tali 1ét vagy, hittem hataron innen,
¢s nem definialtam hatart és hatarsavot.
Hogy ki falaz, ki ellen, nem volt szamomra kérdés.
Hogy hatarsavban éliink, nem problematizaltam.
Pedig a semmi ellen nyitott tudathataron
minden nap hatarkérdés, szikild tranzitzona.
Sz6 sincs hatartalanrol, fantazma, tresjarat.

Hatarsavunk, ha szolit, szorongunk csak, és varunk.

Szorongunk csak, és varunk, bar elfogyatkozasunk
kapaszkodot, ha kinal, tranzitreményt csepegtet.
Gondosan adagolva naponta éppen annyit,
1d6 el6tt ne maljon ki kévetkezd orank.

A tranzitzéna gyogyit. Még élsz, tudatja. Eltet.
Sohasem indokolja. Csak adja. Csak. Csepegtet.
Hisz tranzit. Ha mar egyszer ugy esett, erre jartal,

fogadd el. Es a tobbi naponta raadas csak.

Naponta raadas csak, ma éjjel erre ébredsz,
hogy hatarsavban éliink. Pattansz, mint 6r a vartan.
Az éjjeli 6rvaltas kozel, jelzik a percek,
szikrazva fellobbannak, nem engednek nyugodni.
Féléber allapotban nyilik-csukodik minden,
mint kagylé a homokban, turkizzold tenger aljan.
A tudat mélye jelzi, hogy pulzal, 1étezik még,

hogy létezése ara a liktetd jelenlét.
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Bus belenyugvas

Mondd, hova tartunk, ha az Osszes ember
csak sajat dolgara figyel? Haszonvagy
mossa rongyossa az agyunk, akar egy

tropust ciklon.

Tarsadalmunk torz evolucioja
lett a tékozlas melegagya mara.
Mennyi labnyomot tud a meggy6tort Fold

még toleralni?

Meddig élhetiink? A jovonk felizzik,
mint a késziklak peremén a lava.
Valaszok helyett remegésbe fullad

bennem az onvad.

Klimadepressziv univerzumomban
mit tehetnék? Mas se hatarol engem,
mint a kérdések sokasaga. Hogy lesz?

Merre haladjak?

Sorstalansagom se feszélyez immar.
Megszokotta valt. A fajok kihalnak.
Szazadunk poraba fejem lehajtom:

bus belenyugvas.



XX.

Belso hatar

Hittiik, nem kell mar a hatar, olyan ostoba gat az,
ugyis minden zart ajté megnyilik eléttink,
minden megvehetd (legfeljebb gytjtent kell ra),
harsanyan gunyoljuk a vallast, és a moralt is,
kontroll nélkil zudul a sz6, hisz nincs tabu tobbé,

atirhatjuk a Fold torvényét, semmi se szamit!

Eis most itt ez a jarvany, végigdilia a foldet,
zarkozunk, falakat hazunk fel a csillagos égig,
festett arcunk alca takarja, akarki esélyes...
Megtort emberiség, de keserves most felocsudnunk. ..
Mit kell atértékelnink a vilagban, egészen?
Ember, nem vagy tobb, mint gyarl6 £6ldi halando,
istent jatszva az emberszintre sem érsz fel egészen...
Belséd épitsd, ott hiuzd bent a limest! Hol a mérce,
hol van az isteni tavlat? A léted, lasd, de térékeny...
Meddig sugja az ég, hogy nézz fel s mondd el imadat?

Isten célja vagy, ember, ndj fel végre a fényre!
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Hataron acsorogva

Ha jégviragos ablakon benéz
a Hold, maganyos olvaséba botlik,
ki nem t6rédik égi fénnyel. Eg

egy ismeretlen izgalomban. Ottlik

regénye térdre ejtve; agyon ul,
mereng. Az Iskolit teledni képte-
len. Osszecsukni sem meri, feliit-

ni sem. Szamarfiles kétet. De vége

ma sincs. Hisz Gjrakezdte mar megint.
Nagyapja kényve volt. Oreg papirlap

esett ki, jegyzetek, vonatjegy is.

Relikviak. Megannyi nyom: kibirta,
nem {irt. Helyette élt. Az elveit

nem adta fol hatarra érve. Titka

roévid, bettsorok k6zé beirt:
WA némasdg elégtelen (meg ritka).
A 530 kevés. Kizottiik egy kotél

feszidil, hol desorogni van remiény.”
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A limes lényege, esszenciaja

- Eddig elég, ne tovibb, ez a rend, -
S ez bolcs vala egykor
Mert a limes, a hatar megszabta,

Hogy eddig és ekkor

Nincs korlittalansdg
Es mérték nélkiils élet,
Mint ahogy sohase volt

Es sohase lesz ilyen, érted?

Nos, a hatar arra kell,
Hogy lasd, hogy a jé és a rossz kizt
Hol hazédik a sav,

A vonal, a2 markacios eszkoz

Hogy a fid s a leany
Sose lesgnek egynemii linyek
Es hogy a gaz 5 a3 igaz
Sose egyszind, egyligyd tények

Oh, a limes arra kell,
Hogy lasd, hogy a fény s a sitétség
Nem keverék entitas,

Hanem &ét kiilon eltérd egység

Nos, a lzmes, C)regem,
A szabdly, a mordl és a szépség
Minden egyéb butasag,

Es ostoba emberi vétség
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Disztichon a szo6rol

Minden szonak vége van. Ez nem vég. A hatara
végtelen. Ott van, hol csénd szakadékba zuhan.
Majd, odalentrdl szallva emelkedik, - iv az IdSben -

terjed a Térben, s ¢l az anyanyelvben tidén!
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Erdély

,Es Erdély lelke csillan meg a széban,

mint egy darabka mennybolt tiszta toban.”
/ Reményik Sandor/

Csillan fenySkben szurdokokban

patak vizében haragos folyékban
sziklak tarajan elomlo réteken
jégbdl kiolvadt eséeseppeken
templomok tornyan l6réseken
kopjafakon porladé kéveken

rozsdamarta badogkereszteken

és temetSkben elsirt konnyeken...

6szi kodtdl aranylé alkonyatban
rigybontasban gyermekkacajban
dalol6 asszony szembogaraban
haséggel viselt 6rt allasban
r6gh6z kotozott kitartasban
fagyban és farkas orditasban...

racsok kozé zart szobrokon
gondtél barazdalt homlokon
sulyos tehert6l ing6é lombokon
juhok sz6rén rovott pasztorboton
pisztrang hasan piroslé kokojzan
malnavészben a Karpatok orman...

sziporkazoé tengerszemekben
szanandd hites emberekben
tajszolassal diszitett nyelvben
mostoha sorsban Isten dicséretben
fohaszokban és balladikban
csodavarasban almodasban
vigasztal6 szent ragyogasban...

Ebben az elvadult vilagban!
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Kis Teca verse ’920-bol

Edesanyam kiabal: besotétilt mar a hegy aljan,
fussak a hazba. Kezében gyaszt lobogd nagykendém.
En dithésen nézek fel az égre, hiszen most készilt
el tutajom, mit a kertek alatt csobogd patakunkon
usztatnék, négy-o6t gyerkéccel, ahogy mas estén.
Dérdul, villan. Szerte-szaladnak mind a baratok.

Egy levelet még feltizok ladikom tetejére.

Masnap nem mehetek ki a vizhez: azt mondjak, az
mar nem a kertiink alja, s nem jatszhatok ott tobbé.
Majd megtoldjak: 6sztél nem koptatja az iskola
csizmam, két karom is kell mar a csalad kenyeréhez.
(Bar kevesebbet szelnek az esték két katonaval.
Ritkabb lett a teriték, s halkan sz6l az imadsag,)
Mondjak azt is, nem vagyok ostoba, apré gyermek:
nem hihetem, hogy a kis tutajomra szogelt tizenet majd
elbukddcsol a tengerhez, s meglatja a batyam.

Hisz’ mar irtak mind, kik a harcban meg nem haltak. ..
Mégis bizom. Am, ha az Eg hazakildi, hogyan lel
rank? Mert ott, hol a kertkapu nyilt, most zarul az orszag,
Es a neviink is mashogy cseng. Magyarok se vagyunk mar.
Jancsi 6csém a fakardjat hozza: revansot vesz majd,
n6jon csak meg! Edesanyam leteremti szeliden:
nem kell bosszt. Véres f6ldbol nem né aldas.

Tobb gyerekét nem ereszti halalba, akarki j6n értik.

Jol van: nem leszek én se gyerek, se diak, se magyar mar...
Es vajon embernek meghagynak-e benniink? S élnek-e,
szblnak-e emberek itt korulottiink, kik testvérem

emberként igazitjak utba, ha jon. Haza, hozzank.
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Kérdések a hatarnal

Messzi hazambdl félelem Gzott, tengeren at,
békés otthonom eltdnt, égnek a templomaink.
Gyilkosok éles fegyvere vagta el asszonyom almat,
s szivemet tépi a banat, meghalt, szép fiamért.

En menekiiltem csak meg, M’ért — Uram, 6h Uram — én?
Utnak eredtem, hitamon egy zsak, mindenem abban.
Kincsem keblemen 6rzém. Régi id6kben kaptam
j6 szuleimt6l. Fabol vagta, faragta apam.

Krisztus Urunknak foldi keresztjét hordozom én.

Masok is jottek, uttalan erdén, volgyeken at —
reszket a lelkiink, vagyjuk a békét, uj haza képét,
o6h, lesz-e néktnk agyunk s asztalon izes ebéd?
Vartok-e minket szives szoval s védtek-e meg majd
ugy, mint hés tabornokotok rég, messzi hazamban
ovta meg népem, marcona, rablé ellenségtol?
Latom a szines, hivo, tavoli fényeket és most
kérén kérdezem : osztani j0lét nagy birodalmat

engeditek majd? At a hataron léphetek én?

Ttske kerités testem el6tt és talra nem enged.

Fajo, sebzb szdval Givolt ram fegyveres Grség.
Nyelviiket érteni nem tudom én, am érzi a szivem,
jobbra ma sorsom nem valt s kérd6n égbe kialtom:

Oh, Uram! Innen — f5ldi haland6 — mondd, hova menjek?
Merre keressem a békét? Testvért hol lelek én?
Szitott félelem épit sancokat emberek élte kzé?
Mul6 szazadok évei elfeledik majd egykor,

nagy birodalmak enyészé ké és vas falait?
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S. Dénes emlékére

Vitt a vonat minket Zebegénybe, a partra,
Jatszani hivtal bator férfi-csatat.
Hektori darda helyett botokat hajigaltunk
Trojai hosként ott, megvetve halalt.
Esti bogar-nép zugott argoszi hadként
S végzete lett, ha elért fullankja is téged.
Hellaszi volt lelked, s szent sz6 a baratsag,
S nem evilagi kinek a hatalmat félted.
Maskor a padba szorulva, ha szolt a Tanar ur
Tudtam, elér engem s jogosan az {télet,
Nem menekedhetek én a karéba-hizastél
Csak ha te sugsz, elizve fejemrol e szégyent.
Es ha tavasszal pezsdiilt ifjai vérink,
Lestiik a lanykoszorat, mint jarja a tancat,
Tudtuk a villoni dalt, ismertik a titkot
Hallottuk sziviinknek oly kedves muzsikajat.
Hany vidam 6ra reptlt el, észre se vettik
Csillagos ¢jjeleken koptatva a flasztert.
Kert-kapudig, s oda-vissza de hanyszor,
Mind e vilag Osszes titkat kifecsegtiik.
Buszke fia, mit tudni akartal, végtl
Pythia joslataként hullt labad elé le a féldre:
Légy te lovagja a szépnek, hi szeretje a jonak,
Homlokodat olajag koszoruzza a fényben,
Osi neved marvany hirdesse a kornak

Téged 6rokre megbrzé szép emlékezetében.

Itt van a ké. Rajta neved, belevésve 6rokre.
Ez ma a jussod lasd, s nincs olajag a kezemben.
Kell-e a jéslat, mondd? Ez volt hat mit akartal?

Tétova szegft morzsolok én ma a szélben



XXVIII.

Terminus est

Nem koti mar a valosag ritmuskényszere tobbé:
gy6zott szornyetegén, a vildgon az tjkori hérosz.
Gyo6zelem az, ha a végén nincs, ahova hazatérjen?

II.

Zug a harangszo, 6sszemosodik a 1élek a testtel:

féli az ember az Istent. Féli az ember a Semmit.
I11.

Térfigyel6 kamerak rogzitik a nap zuhanasat.
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Ordas idok

Vannak az ordas id6k, amikor jobb visszavonulni.

Rosszkedvbdl, meg az 6nként valasztott egyedillét
¢és a k6zony kormos, bontott téglaibol épitsz
vastag kéfalakat.

Korulotted kodben a reggel,
mig atkelsz kétszer, mobilodba mertilve a strd

varoson at, a bezarkdzas massziv limesén tul.
Am odabent, faradt szemhéjad alatt pihend taj.

Szép oluket tarjak fel a kék, lebegd hegyek.

Almos
paralepel bujtatja a buzavirag milli6 kis
szirmat:

itt csak az égbolt tort darabokra.

Az apro
égcserepek szétszorva hevernek a déli hatarban.
Lustan nyulik a to.

Sz¢l sem lebbenti a nadat.

Vannak az ordas id6k, amikor jobb bent a karantén.



XXX.

Limesz hijan
Avagy a hatartalan ély-vagy kivetkezményei

Oh, Ember, milyen ostoba, és mily féktelen is vagy
Mindeneket az uralmad ala vetsz, mint a TUrannosz
Azt hiszed, 6h, e Golyodbis a szolgad, s barmit csinalhatsz

Véle, hiszen Neked itt mar végképp telj a hatalmad

Repkedsz benne félényesen mit se térédve a szennyel
Azzal, amit okozol, s hogy mekkora kart tesz is itten a
Rut felel6tlenséged a végtelen, éktelen 6nzés

Kapzsi szived buja vagya a féktelen, esztelen élv-vagy

Repkedsz benne félényesen, mit se térédve a renddel
Isteni torvénnyel, hogy a béség sziikséget terem immar
Osztod az észt, és bontod a természet csoda titkat

S mit se t6r6dsz azzal, mit hagysz unokadra utanad

Nos, ez a baj, ez a Hibrisz, ez am, ami sérti az Istent
Hogy felel6tlentl élsz, s hogy nincsen benned alazat
Ezt bosszulja a Virus is, és teszi helyre, mi eltort

Meggyogyitva, amit a Te balga eszed idebarmolt



XXXT.

Limes a szarkofagok mellett

ugy véltem, szabadon, nincs semmi hatdr szamomra
kétkerektvel a tabor mellett hogy karikaztam,
drotszamaramnak megrakodott hatulja nyikorgott
kormanyom megemelte a hatsé suly, s alig élek,
Auwnchanbol minek ennyit hozni?, mer’ itt a karantén?;
s reggeleken vasarolhatnak a vének mostan,
majd meg az ifjak utanuk, hajra gyGjteni barmit!,
vége se hossza a vasarlasnak, venni akarmit;
megles az 7j koronds, ami virusa barmelyikinknek,
s hullik az ember, végez a baj vele: gyorsul a hullas;
télrekapom fejemet, s bar balra a tabort latom,
majdnem kétezeréves pompas, nagyszeru tabort:
kélapok, apré barlang, mennyi nehéz haz tatong,
mindbdl a gazda hianyzik masodfél ezer éve
rablok megcsupaszitottak ahol érték volt még
s mind hazatért, akit égi segédlet megsegitett,
Parkdik, barmint volt, a batart kijelolte a végzet,

csongdém csongess, isten nincs aki valtoztassa.
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Pannonia végvar

Elsd szdni ajtonallo:
Latod-e testvér? Osi legendik népe miénk! Ttt
Isteneink keze aldassal var, 6mlik a b6ség;
Roéma dicsGségtdl ragyogd fala tartja a barbart

kivtl; buszkén all a limes, Pannoénia végvarl

Masodik ajtindllo:

Hési fajunk van, nem tagadom, de a kétség

néha megindul bennem, és ott csillog a szadon
olykor a csalfa mosoly neked is. Marsnak legutobb mondd:
aldoztatni mikor voltal? Es ismered 6sszes
mondank? M4s hitben szlletett, énekkel tér az oroszlan
barlangjaba. Te életed adnad még Jupiternek?
Szép Pannodnia messze esett a vilag kozepétdl,
hatunkban fordul kés. .. Kellene féljik a barbart?

Végiink tagyis bln, és elkényelmesedés lesz.

Elsd szdani ajtondllo:

Trétalkozni ilyennel?! Nincs érzéked a vicchez.

Masodik ajtindllo:

Nem tréfalok, csak komolyan nem vesz soha senki.
Latta apam ahogyan Nér6 dalra fakadt, mert
langba borult Roma. S csaszarunkban nagy bizalom van
most, de ha Gjbdl felcsapnanak a langok a téren,
lantért nyulna-e, vagy vodorért? Rémat szeretem, te
ne hidd, hogy nem! En szivbél szeretem, nem 6kollel.

Addig amig a szivem ver, nem kell itném a mellem.

Elsd szdani ajtonallo:
Ertelek én, de nem érthetek egyet. Tért, ha szivedre

rant a gaz ellenség, nem 6kollel védekezel tan?

Masodik ajtindllo:
Szamit? Annyi a kétség. .. Alarccal riogatnak
rémek; vagy kitekert, rat babjaték az egész, és

réges-régen rank haztak a vizes leped6t mar.
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Ekloga a keritésnél

Gazda:
Hat hova futsz igy szomszéd, sportos, sztrke ruhadban?
Rég nem lattalak errefelé, bar j6l tudom azt, hogy
nem szabad egymast oktalanul ma keresni, hogy tgy, mint

maskor a karcsu poharral koccintsunk a tavaszra.

Szomszéd:
Nos, hat igy van, igen! Nem mozdul az ember a hazbdl,
csak, ha muszaj valamit még venni, mi nincsen elég mar
otthon. Vagy, mint most, mikor éppen testemet edzem:
harom kort fut a labam minden kedden a parkban!
Mas napokon pedig otthon sulyzommal a bicepszem
gyurom. Kell, hogy erésitsek, hisz az izmok enélkul
elsorvadnak. Hogy vagytok? Hogy birja a zartsag

lélekolben durva hatasat benn a csaladod?

Gazda:

Megvolnank, készén6ém! Nalunk még senki sem 6riilt
meg, noha nem koénnyt ez az allando ,,ilok itthon”
helyzet. Van kertiink, igy van hol a természetnek
szineit egyre csodaljuk. Van munkank, amit innen
bentrél végziink. Mit kérhetne ma tobbet az ember?
Azt sajnalom azért, hogy nem mehetiink ki a térre!
Vig terasz arnyékaban koéstolt hiis borok izét

néhany kedves, Iéha barattal nincs, ki megossza.

Szomszéd:

Sajnos ez igy van. Bar a szerencsénk aldani illik!
Mind, amit elmondtal, nalunk is megvan. A hazban
mégis az indulat ébred benniink néha, mikor mar
régi szokasok az ember parjat Gjra dihitik.
Nem t6ltéttem még soha ennyi idSt vele egytitt,

s most a kiilonlét édes ajandék percei varnak.

Gazda:

Fuss, szomszéd! Bizzunk abban, hogy eljon a végel!
Addig két méter tavolsag! Masokat is kell
védeni azzal, hogy, mint régen a rémaiaknal,
elzarjuk ma magunkat hosszu limessel a kintrél
jonni kivanoé ellenségt6l. Mulik a baj majd,

meglasd! Menj! Mindig kisérjen egészség!
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Epistola Pannéniabol

Draga baratom!

Ismét hirt adnék a hatarrol,
Bar legutobb a te cenzorod altal lett kihajitva
Minden, amit killdtem: levelem, meg a borrél a szamla.
Mindegy, irok azért, hogy tudd, mint mennek a dolgok.
Par katonad, hi centuriéd még tartja a rendet,
Bar sokasodnak a barbar hordak itt, a limesnél.
Egy résziik menekiilt, nincs semmije, nincs hova menjen,
S persze kalandorok is probalnak atfurakodni.
Caesar kedve szerint falak épiilnek, magasodnak,
S 6rtornyokbol nézziik a népek tarka csoportjat.
Van, hogy az élelemért konyorognek, vagy ruha kéne,
Am olyan is van: a faradt félelem atcsap a diihbe,
Akkor mind kiabalnak, vagy kéveket hajigalnak.
Kérdezhetnéd: hogy latom, mit kellene tenni?
Tényleg az orszag latja a karat, hogyha betérnek?
Vagy csak uszitas ez, nekik is jut a f6ldi javakbol,
Eppen elég bort és buzat termel meg a hatsag?
Draga baratom, hogyha a dolgaid engedik, akkor
Nézz be mihozzank! Biiszke Pannoénia j6 bora hires,
Mig megiszunk egy-két kupa mézes, mennyei nektart,
Addig a helyzetet elmondom neked, am le nem irom,
Mert levelem, ha a cenztran nem akad meg azonnal,
Félek, bajt hozhatna fejemre, ha tan kritizalnék.

Itt birodalmunk hangja az egyetlen, ami szélhat.
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Hatarkérdés

Hajdan /Zimest épitettek a rémaiak, vad
german, frank had el6l védeni otthonukat.
Arok, sanc, majd 6rtorony épult, kéfala széles

védelem és hadiut, s élt nyugalomban a nép.

Most, hogy rank neheztl ez a jarvany, s zar a lakasba
— négy fala lett a hatar — mit mutat itt a tikor?
Luxusban tobzddva a virus épp ugyanuigy 6l,
nem szamit, ki az ur, s 1ét peremén ki szegény,
utcapadon vén kéregetd, rut koldusi rongyban,
vagy sztar, bandavezér, s halhat a hercegi sarj,
nem ment meg sem a dollarhegy, sem a sok profi orvos,
mert iszonyu ez a kor, fulladozik a tidé...
Széthuztdl, te vilag, hat most mar itt van az egység,
mind reszket, aki él — kit mikor ér el a kin.
Nézd, a hatarok a jarvany mentén sorra lezarnak,

dermedt rettenetiink hirtelen ugy szigetel...

igy limesunkké valt ez a virus, védvonalunkka,
frissul a 1élek, a sziv, s Gjra veliink a csalad!
Am ha figyeljiik, mit tanulunk most ettSl a kértol,

— tan megvédenck igy zart, meleg otthonaink —
Nézd csak, a lég mar tisztul, a viz is, fut tova szennyiik,
nem szaguld kocsisor — dekkol a sok repiil6,
Aftrika-szerte a harc is elult, mind csdndes az utca —
néma a fegyvere mar — retteg a gyilkosa is. ..
Mind a vilagban szikil a tér, de kitagul a 1élek,
Ember, por s hamu 1éssz, most sziletik a hited!
Visszamerulvén mélyre, magunkba: hogy megalazott —

mégis e virus a jel: tisztul az emberiség]



XXXVI.

Elhatarolodas

Hordjunk durva kévet, hogy birodalmaink
biztonsag-erejét lassa, ki arra jar!
Igy majd kinn az a kin s benn ez a rettegés

nem lesz megkdzelithetd.

Kell még, hogy kihegyezz gyava dorongokat
batorsagral Talan fennakadast okoz
mindnek majd a hegye, s nem fog erészakos

modon senki betorni matr.

Ovjuk most, ami van, zarjuk a holnapot.
Szikkadt-bus terepen erre hiaba jon,
megtorpan falaink latva a timado,

fegyvert raz, de kivil marad.

Itt benn csend dagonyaz, gyilkol a némasag,
télelmiink szavain nem t6r a hang ma at,
elzart, lomha vilag tort tl az almokon,

s nem lat senki se fényeket.

Hogy lesz hat ezutan? Védekezésbe ful
az, kit zar ez a fal, és ki maganyosan
6rjong vagy bevonul sziirke sarokba, s ott

ul csak napra nap és zokog?

Kint félelmetesebb? Vagy idebenn talan?
Kit védiink ma kit61? Hol van az 4j hatar?
Hogy kell évatosan, s nem keseregve most

6rizntink, ami megmaradt?

Jon majd djra tavasz, mégse hiszem, hogy ezt
elnyelné feledés. Mert ma tanulni kell:
megvaltozni muszaj, s nem lehet életiink

tobbé mar ugyanaz sosem.



